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Beachten Sie die Betriebsanleitung des Gerats!
Observe the operating instructions of the device!
Observez les instructions de fonctionnement de I'appareil!

L]

Technische Information fiir schwere Gerate
Technical Information for heavy devices
Informations techniques pour les équipements lourds

Ursprungssprache: Deutsch

ﬁ /// Transport und Lagerung

Netzkabel vor Transport des Gerates ziehen.

Wahrend des Transportes und der Lagerung ist das Gerat vor mechanischen StoRen, Vi-
brationen, Staubablagerungen und korrosiver Umgebungsluft zu schitzen. Weiterhin ist
darauf zu achten, dass die relative Luftfeuchte 80 % nicht tberschreitet.

Das Gerat darf nur vollstandig entleert gelagert und transportiert werden.

Beim Transport des Gerates ist das hohe Eigengewicht zu berlcksichtigen.

Es ist darauf zu achten, dass beim Abstellen des Gerates die Finger nicht gequetscht
werden.

Das Gerat kann wie folgt transportiert werden (Fig. 1):

- von Hand / ohne Hilfsmittel (2 bis 4 Personen).

- mit Hubwagen.

Der Transport des Gerats (> 60 kg) darf nur durch qualifizierte Personen mit geeigneten
Transportvorrichtungen, wie z.B. Hubwagen und Gabelstapler, durchgefuhrt werden!

G

Source language: German

/// Transportation and storage

» Remove the power cord before transporting the device.

The device must be protected against mechanical impact, vibrations, dust deposits
and corrosive ambient air during transportation and storage.

In addition, take care to ensure that the relative humidity does not exceed 80 %.
The device must be completely emptied before transportation and storage.

Beware of the high dead weight of the device when transporting.

Ensure that your fingers do not get crushed when setting down the device.

The device can be transported (Fig. 1):

- by hand / unaided (2 to 4 persons).

- with a pallet truck.

The device (> 60 kg) should only be transported by qualified persons with suitable
handling equipment, such as a pallet truck and forklift!

Langue d’origine: Allemand

ﬁ /// Transport et stockage

Retirez le cordon d'alimentation avant de transporter I'appareil.

Pendant le transport et le stockage, I'appareil doit étre protégé contre les chocs
mécaniques, les vibrations, les dépdts de poussiere et I'air ambiant corrosif.

En outre, veiller a ce que I'humidité relative de I'air ne dépasse pas 80 %.

L'appareil ne doit étre stocké et transporté qu’entierement vide.

Lors du transport de I"appareil, le poids élevé de I'appareil est a prendre en considération.
Veillez a ne pas vous écraser les doigts lorsque vous posez I'appareil.

L'appareil peut étre transporté comme suit (Fig. 1) :

- manuellement / sans auxiliaire (2 a 4 personnes).

- avec un transpalette.

Le transport de I'appareil (> 60 kg) doit étre effectué uniquement par des personnes
qualifiées avec des dispositif adaptés, tels qu'un chariot élévateur ou un transpalette !

Idioma original: Alemén
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ﬁ /// Transporte y almacenamiento

Retire el cable de alimentacion antes de transportar el dispositivo.

Durante el transporte y el almacenamiento, el aparato debe protegerse frente a gol-
pes mecanicos, vibraciones, acumulacién de polvo y aire ambiente corrosivo. Ade-
mas, debe asegurarse de que la humedad relativa del aire no sea superior al 80 %.
El aparato solo puede almacenarse y transportarse si esta totalmente vacio.

Al transportar el aparato es preciso tener en cuenta su alto peso propio.

Asegurese de que, al detener el aparato, los dedos no queden aplastados.

El aparato puede transportarse tal como se indica a continuacion (Fig. 1):

- manualmente / sin herramientas auxiliares (de 2 a 4 personas).

- con un carro elevador.

El transporte del aparato (> 60 kg) debe correr a cargo exclusivamente de personal
cualificado con dispositivos de transporte, como un carro elevador o una carretilla de
horquilla elevadora.

@

Lingua d‘origine: Tedesco

C /// Trasporto e stoccaggio

Rimuovere il cavo di alimentazione prima di trasportare il dispositivo.

Durante il trasporto e lo stoccaggio I'apparecchio deve essere protetto da urti mec-
canici, vibrazioni, depositi di polvere e aria ambiente corrosiva. Verificare inoltre
che I'umidita relativa non superi '80%.

E consentito conservare e trasportare I'apparecchio soltanto se & completamente
vuoto.

Durante il trasporto dell'apparecchio & necessario considerare |'elevato peso proprio.
Accertarsi di non schiacciare le dita in fase di appoggio dell'apparecchio.
L'apparecchio pud essere trasportato nel modo seguente (Fig. 1):

- manualmente/senza ausili (da 2 a 4 persone).

- con carrello elevatore.

Il trasporto dell'apparecchio (> 60 kg) puo essere unicamente effettuato da personale
qualificato con adeguate attrezzature di trasporto quali carrelli elevatori e muletti!

McXoaHbIV A3bIK: HEMeLIKWIA

ﬁ /// TpaHCNOPTMPOBKA 1 XpaHeHue

Mepepn TPaHCMOPTUPOBKOW YCTPOCTBA OTCORAUHUTE LLHYP NUTaHKA.

Bo Bpems TPaHCMOPTUPOBKM U XpaHeHWs npubop cnefyeT 3aliyiaTh OT MexaHuye-
CKWX TOJTYKOB, Bm6pa|_wM, OT/IOXKEHWNA MblIN U KOHTaKTa C Opr)Ka}OLLI,VIM BO3,D,)/XOM,
CnocobCTBYIOLLIM KOppO3ui. Kpome Toro, HeobXxoauMo ClefuTb 3a Tem, YTobbl He
npesblLlanacb OTHOCUTENbHAA BNaXXHOCTb BO3AyXa, paBHas 80%.

Mprbop paspeLUaeTcs XpaHuTb W TPAHCMOPTUPOBATb TOSBKO MOMHOCTHIO OMOPOXKHEHHBIM.
[Py TPaHCMOPTUPOBKE YCTPONCTBA HEODXOAMMO YUMTHIBATh €ro GOMbLUYIO Maccy.
CrnepuTe 3a TeM, YTOObI He 3aLeMUTb Nasblsl Npu ONyCKaHWW YCTPONCTBa Ha MoA.
Mprbop MOXHO TpaHCMoOpTUPOBaTL Cledytolm obpasom (Fig. 1)

- BPyyHylo / 6e3 BcnomoraTesnbHbIX CpefcTs (cunamm 2-4 yenosek)

= C NOMOLLIbIO TeTeXKN C MOABEMHbIM MEXaHU3MOM.

TparcnopTuposky nprbopa (> 60 kg) pa3peLaeTcs BbINOAHATL TONBKO KBAAMDULMPO-
BaHHOMY MepcoHasy C NOMOLLBIO NOAXOAALLMX TPAHCMOPTHBIX YCTPOWCTB, HanpyimMep
TenexkKy ¢ NOAbEMHbIM MeXaHVU3MOM UK BUbYATOrO norpy3qvn<a!

Idioma original: Alemao

ﬁ /// Transporte e armazenagem

Retire o cabo de alimentacdo antes de transportar o dispositivo.

Durante o transporte e armazenagem, o dispositivo deve ser protegido contra impactos
mecanicos, vibracdes, depdsitos de poeira e ar ambiente corrosivo. Além disso, deve ser
observado que a umidade relativa do ar ndo ultrapasse os 80 %.

O aparelho somente deve ser transportado e armazenado se estiver totalmente vazio.

Ao transportar o aparelho, deve ser considerado o seu elevado peso proprio.

Ao apoiar o aparelho, tomar cuidado para ndo esmagar os dedos.

O dispositivo pode ser transportado da seguinte forma (Fig. 1):

- manualmente / sem recursos (2 a 4 pessoas).

- com veiculo elevador.

O transporte do dispositivo (> 60 kg) somente deve ser realizado por pessoas qualifi-
cadas e usando equipamentos de transporte adequados, tais como veiculo elevador
e empilhadeiras!

Jezyk wyjsciowy: niemiecki
ﬁ /// Transport i sktadowanie

» Przed transportem urzadzenia nalezy wyjac kabel zasilajacy.

W czasie transportu i sktadowania urzadzenia nalezy chroni¢ przed uderzeniami
mechanicznymi, drganiami, gromadzeniem sie pytu oraz powietrzem otoczenia po-
wodujgcym korozje. Ponadto nalezy zwroci¢ uwage, aby nie przekracza¢ wzglednej
wilgotnosci powietrza 80%.

Urzadzenie mozna transportowac i sktadowac tylko w postaci catkowicie opréznionej.
Podczas transportu urzadzenia uwzglednic¢ jego duza mase wiasna.

Podczas odstawiania urzadzenia uwazac, aby nie przytrzasna¢ sobie palcow.
Urzadzenie mozna transportowac w nastepujacy sposéb (Fig. 1):

- recznie / bez srodkéw pomocniczych (2 do 4 0sob).

- przy uzyciu wozka paletowego.

Transport urzadzenia (> 60 kg) moga przeprowadzac tylko wykwalifikowane osoby
przy uzyciu odpowiednich urzadzen transportowych, takich jak np. wozek paletowy i
wozek widtowy!
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Kaynak dil: Almanca
/// Tagima ve depolama

» Cihazi tasimadan 6nce glg kablosunu ¢ikarin.

» Tasima ve depolama sirasinda cihaz mekanik darbelere, titresimlere, toz birikmele-
rine ve korozif ortam havasina karsi korunmalidir. Ayrica bagil hava neminin %80'i
asmamasina dikkat edilmelidir.

Cihaz sadece tamamen bosaltiimis halde depolanabilir ve tasinabilir.

Cihazin tasinmasinda yuksek 6z agirligi dikkate alinmalidir.

Cihazi birakirken parmaklarin ezilmemesine dikkat edilmelidir.

Cihaz asagidaki sekilde tasinabilir (Fig. 1):

- elle / yardimcr araglar olmadan (2 ila 4 kisi)

- transpaletle.

Cihazin (> 60 kg) tasinmasi sadece vasifli kisiler tarafindan or. transpalet veya forklift
gibi uygun tasima araclari kullanilarak yapilabilir!

@
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Bahasa sumber: Jerman

ﬁ // Pengangkutan dan penyimpanan

» Lepaskan kabel daya sebelum mengangkut perangkat.

Perangkat harus dilindungi dari tumbukan mekanis, getaran, endapan debu dan
udara selingkung korosif selama pengangkutan dan penyimpanan. Penting juga
untuk memastikan bahwa kelembaban relatif tidak melebihi 80 %.

Perangkat harus dikosongkan sepenuhnya sebelum pengangkutan dan
penyimpanan.

Berhati-hatilah terhadap bobot mati yang tinggi dari perangkat ketika
mengangkutnya.

Pastikan jari-jari Anda tidak remuk ketika mengatur perangkat.

Perangkat dapat diangkut (Fig. 1):

- dengan tangan / tanpa alat bantu (2 sampai 4 orang).

- dengan truk palet.

Perangkat (> 60 kg) hanya boleh diangkut oleh orang yang memenuhi syarat
menggunakan alat penanganan yang cocok semisal truk palet dan forklift!

@

Fig. 1

> 60 kg
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